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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Методологія і методи філологічних досліджень 

 

Найменування показників 

Характеристика 

дисципліни за формами 

навчання 

денна заочна 

Вид дисципліни Обовʼязкова 

Мова викладання, навчання та 

оцінювання 

українська 

Загальний обсяг кредитів/годин 6/180 

Курс 1,2 

Семестр 2,3 

Кількість змістових модулів з 

розподілом 

6  

Обсяг кредитів 6  

Обсяг годин, зокрема: 180  

Аудиторні 48  

Модульний контроль 12  

Семестровий контроль 30  

Самостійна робота 90  

Форма семестрового контролю Іспит 
 

Методологія і методи літературознавчих досліджень 

Найменування показників 

Характеристика 

дисципліни за формами 

навчання 

денна заочна 

Вид дисципліни Обовʼязкова 

Мова викладання, навчання та 

оцінювання 

Українська 

Загальний обсяг кредитів/годин 3/90 

Курс 1,2 

Семестр 2,3 

Кількість змістових модулів з 

розподілом 

2  

Обсяг кредитів 3  

Обсяг годин, зокрема: 90  

Аудиторні 24  

Модульний контроль 6  

Семестровий контроль 15  

Самостійна робота 45  

Форма семестрового контролю іспит 
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2 . Мета та завдання навчальної дисципліни 

Мета – сформувати фахові (літературознавчі) компетенції у студентів-

філологів щодо методології і методів проведення літературознавчих 

досліджень. 

Зокрема, йдеться про формування таких компетенцій: 

ЗК-1. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

ЗК-2. Здатність бути критичним і самокритичним. 

ЗК-3. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних 

джерел. 

ЗК-4. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

ЗК-5. Здатність працювати в команді та автономно. 

ЗК-7. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗК-9. Здатність до адаптації та дії в новій ситуації. 

ЗК-11. Здатність проведення досліджень на належному рівні. 

ЗК-12. Здатність генерувати нові ідеї (креативність). 

ФК-1. Здатність вільно орієнтуватися в різних лінгвістичних напрямах і 

школах. 

ФК-2. Здатність осмислювати літературу як полісистему, розуміти 

еволюційний шлях розвитку вітчизняного і світового літературознавства. 

ФК-3. Здатність критично осмислювати історичні надбання та новітні 

досягнення філологічної науки. 

ФК-4. Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування мовного 

/ мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх 

методологічних принципів 

ФК-7. Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в 

галузі досліджень з української філології 

ФК-11. Здатність до створення, редагування, реферування і 

систематизації текстів усіх типів, зокрема перекладних. 

Програмні результати навчання 

Демонструвати знання в галузі гуманітарних наук, застосовувати їхні 

методи в різних видах професійної діяльності. 

Виявляти знання і розуміння мовознавчих та літературознавчих 

дисциплін у синхронії та діахронії. 

Демонструвати знання з типології стилів і жанрів, традиційних сюжетів, 

образів і мотивів, розуміння природи і сутності національних традицій у галузі 

літератури і мистецтва. 

Упевнено володіти державною та іноземною мовами для реалізації 

письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового 

спілкування; презентувати результати досліджень державною та іноземною 

мовами. 

Аналізувати, порівнювати і класифікувати різні напрями і школи в 

лінгвістиці. 
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Характеризувати теоретичні засади (концепції, категорії, принципи, 

основні поняття тощо) та прикладні аспекти обраної філологічної 

спеціалізації. 

Збирати й систематизувати мовні, літературні, фольклорні факти, 

інтерпретувати й перекладати тексти різних стилів і жанрів. 

Дотримуватися правил академічної доброчесності. 

Обирати оптимальні дослідницькі підходи й методи для аналізу 

конкретного лінгвістичного чи літературного матеріалу. 

Використовувати спеціалізовані концептуальні знання з обраної 

філологічної галузі для розв’язання складних задач і проблем, що потребує 

оновлення та інтеграції знань, часто в умовах неповної/недостатньої 

інформації та суперечливих вимог. 

Планувати, організовувати, здійснювати і презентувати дослідження 

та/або інноваційні розробки в конкретній філологічній галузі. 

Оцінювати й критично аналізувати соціально, особистісно та 

професійно значущі проблеми і пропонувати шляхи їх вирішення у складних і 

непередбачуваних умовах, що потребує застосування нових підходів та 

прогнозування. 

Оцінювати історичні надбання та новітні досягнення 

літературознавства. 

Доступно й аргументовано пояснювати сутність конкретних 

філологічних питань, власну точку зору на них та її обґрунтування як 

фахівцям, так і широкому загалу, зокрема особам, які навчаються. 

Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного 

матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням доцільних 

методологічних принципів, формулювати узагальнення на основі самостійно 

опрацьованих даних. 
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4. Структура навчальної дисципліни 

Тематичний план для денної форми навчання 

№ Назви змістових модулів, тем 
 

Усь

ого 

Розподіл годин 

за видами робіт 

Аудиторна 

С

а

м

о

с

т

і

й

н

а 

Лек

ції 

Се

мін

ар

и 

П

ра

кт

ич

ні 

Ла

бо

ра

то

рн

і 

І

н

д

и

в

і

д

у

а

л

ь

н

і 

Змістовий модуль 1.  
1. Структуралізм vs постструктуралізм. 

Деконструкція.Наратологічний аналіз 
17 2     

1

5 

2. Структуралістський аналіз тексту 2  2     

3. Деконструкція як метод аналізу 2  2     

 Модульний контроль 2 2 2     

Разом 
23      

1

5 

Змістовий модуль 2.  

1 Новий історизм vs Студії пам’яті і травми 
17 2     

1

5 

2 Принципи нового історизму 2  2     

3 Студії травми як протистояння великим наративам 2  2     

 Модульний контроль 2       

Разом 
23      

1

5 

Змістовий модуль 3. 

1 Постколоніалізм та феміністична критика  
19 2 4    

1

5 

2 Віддалене читання 4 2 2     

3 Сучасні інтермедіальні студії: література в мережі 2  2     

 Модульний контроль 2       

Разом 29       

Семестровий контроль 15       

Усього 
90 8 16    

4

5 
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5. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 1.  

Лекція 1. Структуралізм vs постструктуралізм. Деконструкція. 
Наратологічний аналіз. 

Основні ідеї структуралізму. Фердинанд де Сосюр як предтеча 

структуралізму. Погляди Ролана Барта, Клода Леві-Строса. Ідеї Роланда 

Барта та Жака Деріди. Ризома. Деконструкція як спосіб зламати 

мислення ієрархізованими опозиціями. Інтертекстуальність 

Ю.Крістевої. Наратологія як вчення про оповідь. Розрізнення фабули і 

сюжету. Фабула у працях Ц.Тодорова. Виклад у працях Ж.Женетта. 

Типологія нараторів.  

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2.  

Лекція 2. Новий історизм vs Студії пам’яті і травми. 

Принципи нового історизму. Паралельне читання літературних і не 

літературних текстів. «Обрамлення» літературного твору не 

літературними текстами. Текстуальність минулого. Історичність 

текстів. Необ’єктивність пам’яті. Зміщення уваги від великих наративів 

до приватних історій. Травма індивідуальна і колективна. Особливості 

наративу травми: фрагментарність, замовчування, метафоризація. 

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 3.  

Лекція 3.  Постколоніалізм та феміністична критика 

Ф.Фанон та Е.Саїд як основоположники постколоніальних студій. 

Поняття орієнталізму. Антиколоніальна та постколоніальна критика. Поняття 

мімікрії та змішаної ідентичності у працях Г.Бгабги. Проблема мови у 

постколоніальних студіях. Застосування постколоніальної методології при 

аналізі літератури російських колоній. Ева Томпсон і її праця «Трубадури 

імперії». Українські постколоніальні студії: М.Павлишин, в.Даниленко, 

О.Юрчук.  

С. де Бовар «Друга стать». Етапи розвитку феміністичної критики. 

Французька та англо-американська школа. Погляди Е.Сіксу. Е.Шовалтер. 

Жіночі образи як прийом соціалізації. Перегляд літературного канону і 

переписування як стратегія письма. 
 

Лекція 4.  Віддалене читання 

Франко Моретті та його праця «Graphs, Maps, Trees: Abstract Models for 

Literary History» (2005) та Distant Reading (2013). Що можуть 

продемонструвати графіки, карти та схематичні дерева? Переваги віддаленого 

читання: робота з великими обсягами матеріалу, залучення маргінальних 

текстів, вищий ступінь об’єктивності. Euterpe project, European Literary Text 

Collection (Distant Reading for European Literary History) як зразки досліджень. 
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Контроль навчальних досягнень 

6.1. Система оцінювання навчальних досягнень студентів 

Денна форма 

Вид діяльності студента 

Максималь

на 

к-ть балів 

за одиницю 

Модуль 1 Модуль 2 Модуль 3 

к-ть 

одиниц

ь 

макси

мальн

а 

кількі

сть 

балів 

к-ть 

один

иць 

максима

льна 

кількість 

балів 

  

Відвідування лекцій 1 1 1 1 1 2 2 

Відвідування семінарських 

занять 

1 2 2 2 2 4 4 

Робота на семінарському занятті 10 2 20 2 20 4 40 

Виконання завдань для 

самостійної роботи 

5 1 5 1 5 1 5 

Виконання модульної роботи 25 1 25 1 25 1 25 

Разом 182 балів   53  53  76 

 

Коефіцієнт: 182:60= 3 

 

6.2. Завдання для самостійної роботи 

та критерії їх оцінювання 

Денна форма 

Самостійна №1 Структуралізм vs постструктуралізм. Деконструкція. 

Наратологічний аналіз 
Проаналізуйте текст, наданий викладачем з позицій структуралізму, а 

потім виконайте деконструкцію. Порівняйте результати. 

Вимоги до оформлення  

Обсяг тексту: до 2 000 знаків. Текст набирається машинописно шрифтом 

Таймз нью романз, 14 кеглем, одинарним інтервалом.  

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка — 5 балів. 

2. Оцінюватимуться оригінальність ідей - 1,  

3. Доказовість - 1,  

4. Логічність – 1, 

5. Посилання на теоретичне підґрунтя – 2. 

 

Самостійна робота №2. Новий історизм vs Студії пам’яті і травми 

Проаналізуйте текст, наданий викладачем, з позицій студій травми. 

Вимоги до оформлення  

Обсяг тексту: до 2 000 знаків. Текст набирається машинописно шрифтом 

Таймз нью романз, 14 кеглем, одинарним інтервалом.  

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка — 5 балів. 

2. Оцінюватимуться оригінальність ідей - 1,  
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3. Доказовість - 1,  

4. Логічність – 1, 

5. Посилання на теоретичне підґрунтя – 2. 

 

Самостійна робота №3 Постколоніалізм та феміністична критика 

Проаналізуйте прозовий текст, наданий викладачем з позицій 

постколоніалізму або феміністичної критики. 

Вимоги до оформлення  

Обсяг тексту: до 2 000 знаків. Текст набирається машинописно шрифтом 

Таймз нью романз, 14 кеглем, одинарним інтервалом.  

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка — 5 балів. 

2. Оцінюватимуться оригінальність ідей - 1,  

3. Доказовість - 1,  

4. Логічність – 1, 

5. Посилання на теоретичне підґрунтя – 2. 

 

 

Форми проведення модульного контролю 

та критерії оцінювання 

 

Модульний контроль 1. 
Написання тексту-аналізу на задану викладачем тему: 

1. Текст як структура і текст як тканина: як метафори допомагають 
розуміти методології. 

2. “Читання проти шерсті” як інструмент дослідника. 
 

 

Модульний контроль 2.  
Написання тексту-аналізу на задану викладачем тему: 

1. Культурна робота книги (на прикладі твору української літератури на 
вибір) 

2. Жіночий канон української літератури: виклики і можливості 
 

Модульний контроль 3.  
Написання тексту-аналізу на задану викладачем тему: 

1. Постколоніальне прочитання української літератури радянської доби 
2. Пам’ять як тема і проблема в сучасній українській літератури 

 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка — 25 балів. 
Оцінюється повнота відповіді, застосування термінології та теоретичних 
положень. 
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 Оцінка 

Відмінно 25-23 Знання, виконання в повному обсязі з незначною 
кількістю (1-2) несуттєвих помилок (вищий рівень) 

Дуже добре 22-

20 

Знання, виконання в повному обсязі зі значною 
кількістю (3-4) несуттєвих помилок (рівень вище 
середнього) 

Добре 19-17 Знання, виконання в неповному обсязі з незначною 
кількістю (1-2) суттєвих помилок (середній рівень) 

Задовільно 16-
15 

Знання, виконання в неповному обсязі зі значною 
кількістю (3-5) суттєвих помилок/недоліків (рівень нижче 
середнього) 

Достатньо 14-

10 

Знання, виконання в неповному обсязі, але є 
достатніми і задовольняють мінімальні вимоги результатів 
навчання (рівень нижче середнього) 

Незадовільно 

9-7 

Знання, виконання недостатні і не задовольняють 
мінімальні вимоги результатів навчання з можливістю 
повторного складання модулю (низький рівень) 

Незадовільно 

6-1 

З обов'язковим повторним курсом модуля (знання, 
вміння відсутні) 

 
 

6.4. Форми проведення семестрового контролю 

та критерії оцінювання 

 

Підсумковий контроль здійснюється у формі комплексного іспиту. 

Питання, що виносяться на іспит: 

1. Основні поняття структуралізму. 

2. Клод Леві-Строс та структуралістський аналіз міфів. 

3. Аналіз опозицій у тексті. 

4. Деконструкція Жака Деріди. 

5. Інтертекстуальність Ю.Крістевої 

6. Наратологія як вчення про оповідь: фабула і виклад. 

7. Фабула у концепції Ц.Тодорова. 

8. Ж.Женетт про виклад. 

9. Типологія нараторів. 

10. Принципи нового історизму. 

11. Текстуальність минулого. Історичність текстів. 

12. Особливості наративу травми: фрагментарність, замовчування, 

метафоризація. 

13. Антиколоніальна та постколоніальна критика. 

14. Основні поняття постколоніальних студій. 

15. Застосування постколоніальної методології при аналізі російської 

літератури. 

16. Французька та англо-американська школа феміністичної критики. 

17. Перегляд літературного канону феміністичними критиками. 
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18. Переписування як стратегія жіночого письма. 

19. Віддалене читання Франко Моретті. 

20. Переваги віддаленого читання. 

 

Зразок питання в екзаменаційному білеті: 

Дайте характеристику основним поняттям структуралізму, оцініть їхню 

продуктивність під час аналізу художнього тексту. 
 

6.5. Шкала відповідності оцінок 
 

Рейтингова 

оцінка 

Оцінка за 

стобальною 

шкалою 

Значення оцінки 

А 90-100 

балів 

Відмінно – відмінний рівень знань (умінь) в 

межах обов’язкового матеріалу з можливими 

незначними недоліками  

В 82-89 

балів 

Дуже добре – достатньо високий рівень знань 

(умінь) в межах обов’язкового матеріалу без 

суттєвих (грубих) помилок  

С 75-81 

балів 

Добре – в цілому добрий рівень знань (умінь) з 

незначною кількістю помилок  

D 69-74 

балів 

Задовільно – посередній рівень знань (умінь) із 

значною кількістю недоліків, достатній для 

подальшого навчання або професійної діяльності  

Е 60-68 

балів 

Достатньо – мінімально можливий допустимий 

рівень знань (умінь)  

FX 35-59 

балів 

Незадовільно з можливістю повторного 

складання – незадовільний рівень знань, з 

можливістю повторного перескладання за умови 

належного самостійного доопрацювання  

F 1 – 34  

балів 

Незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням курсу – досить низький рівень знань 

(умінь), що вимагає повторного вивчення 

дисципліни  
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7. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНА КАРТКА ДИСЦИПЛІНИ 

«Методологія і методи літературознавчих досліджень» 

(денна форма) 
Разом: 90 год., із них 8 год. – лекції, 16 год. – семінарські заняття, контрольно-

модульні роботи – 6 год., 45 год. – самостійна робота.  

 

 
Тижден

ь 

І ІІ 

 

ІІІ 

Модуль 
Змістовий 

модуль 1 

Змістовий модуль 

2 

Змістовий модуль 

3 

Назва 

модуля 
  

 

Кількіс

ть балів 

за 

модуль 

  

 

Лекції     

Теми 

лекцій 

Структуралізм vs 

постструктуралізм. 

Деконструкція. 

Наратологічний аналіз 

Новий історизм vs 

Студії пам’яті і травми 

Постколон

іалізм та 

феміністич

на критика 

Віддалене 

читання 

Теми 

семінар

ських 

занять 

Структу

ралістсь

кий 

аналіз 

тексту 

(11 б) 

Деконстр

укція як 

метод 

аналізу 

(11 б) 

При

нципи 

нового 

історизму 

(11 

б) 

Студ

ії травми як 

протистоян

ня великим 

наративам 

(11 

б) 

Постко

лоніалі

зм та 

феміні

стична 

критик

а 

(22 б) 

Віддал

ене 

читанн

я 

(11 б) 

Сучасн

і 

інтерм

едіальн

і 

студії: 

літерат

ура в 

мережі 

(11 б) 

Самості

йна 

робота 

Самостійна 

робота 1   (5 б) 

Самостійна робота 

2   (5 б.) 

Самостійна робота 

3 

(5 б.) 

Види 

поточн

ого 

контрол

ю 

Модульна 

контрольна робота  1 

(25 б.) 

Модульна 

контрольна робота  2 

(25 б.) 

 

Модульна 

контрольна робота  3 

(25 б) 

 

Підсум

ковий 

контрол

ь 

іспит 
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